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3AT'AJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTH

JlocaimkeHHs: QyHKIIIOHATbHO-CEMAaHTUYHUX OCOOMMBOCTEH (hpa3eoqoridHIX
omuaunp (PO)', 06’€IHAHMX Yy TPyIHM HA OCHOBI HAsSBHOCTI B IXHBOMY CKIai
KOMITOHEHTIB, IO TEHETHWYHO HAJIEKATh 10 TEBHOTO TEMAaTHUYHOTO POy JIEKCEM,
HEOJHOPA30BO CTaBaIM 00’€KTOM aHalli3y OaraThOoX JOCIHIIHMKIB. Tak, HasBHICTb Y
ckaagl @O KOMIMOHEHTIB, IO € HA3BaMU YAaCTHH JIIOJICBKOTO Tijla, cTaja MiJCTaBOIO
st 00’ enHanHs Takux OO y TeMaTuuHy rpyny Tak 3BaHO1 comamuyroi (hpazeosiorii
(muB., wamp., pobotu K.Cekepcrkoi, M.OcrameBcbkoi, A.Kpapuuk-Tupmnu,
KO.TI'ypcbkoi). ®pazeonoriaMu 3 KOMIIOHEHTOM — BIIACHOIO HAa3BOIO YTBOPIOIOTH
oKkpeMy rpyny oromacmuuroi (pazeosnorii (JI.Ckpunnuk, A.KpaBuyk, A.IBueHko,
M.Sxum, H.3y6ers, O.Mopo3). @pazeonorizmMu, 10 CKIATy SKUX BXOISTH JEKCEMU
TBAPUHHO1 a00 POCIMHHOI TEMAaTUKHU, PO3IIISIIAIOTHCS BIANOBIAHO SIK GHIMANICMUYHA
(H.3aiiuenko, C.Xomme, A.HoBakoschka, H.Ilapak, I'.Hepym, B.®enoHnmok,
H.[TlerpoBa) Ta @ropucmuuna dpazeonoris (O.DponoBa). Buauisirorb Takox
Hymepamusny (Pppazeonorito (H.babuu, M.bacaii,  L[.I'yrynsHoBa) Ha OCHOBI
HAsBHOCTI B HIll KOMIIOHEHTIB-UYMCIIBHUKIB 1 6ibnitny (B.Mokienko, C.bom0a,
A.ITaim3iaceka, B.Xme6ma, I'.bypaina, Jl.bonmapenko, T.MapkoTreHko Ta iH.),
“OyniBeTbHUM MatepianoM” JUIsl KO CTadd OKpeMi BHCIIOBH 1 TEKCTH, TEMAaTHYHO
nmoB’s3anl 31 Carum Ilucemom, Ta neski iH. JlocmimkeHHs ¢pa3eonori3amiB 3a
TEHETUYHOIO TMPUHAJIEKHICTIO X KOMIIOHEHTIB /10 MEBHOI TEMAaTUYHOI MapaJurMu
JEeKceM, SK IIOKa3ajJa NpakTUKa, € e(QEeKTUBHMM HE€ JIMIIE MNpU 3 ACyBaHHI
ceMaHTH4HOI crienudiku mux PO, a i y BUSBICHHI POJII OKPEMUX KOMITOHEHTIB Y X
TBOPEHHI.

[Tonbebki Ppa3eosiorisMu 3 KOMIIOHEHTaMU — Ha3BaMU TPOIIOBUX OJIMHMIIb,

III0 CKJIaJaloTh OO0’€KT HAIIOIr0 JOCHIKEHHS, CTAHOBJIATH MNAaBHIM IUIACT, SIKAM

'Sk cuHOHiMiuHI 1O TepMiHa “dpaseosioridHa ONMHMIA”  BXKHUBAEMO TAKOXK TEPMIHH
“tdpazeonorizm”, “dpazeosoriyHuil 3BOpoT”, “3BOpOT”’, “‘ycTaysieHWi Bupaz”, “BUCHIB”’. OCKUIbKH
(bpaszeonorito TPaKTyeEMO B HIMPOKOMY PO3YyMiHHI I[OTO CJIOBA, TO PO3IJISIIAEMO TAKOX 1HIII
yCTaJICHI BHpa3W — TPUCIIB’S, MPUKA3KH, a TAaKOX BIATBOPIOBaHI B TOTOBOMY BUTJISAI OJWHUII
(mpunoBiaky, apopu3Mu, NOPIBHIAHHA), IO BIAMOBIAIOTH OAraTboM KpUTEpiAM (ppa3eosorismiB —
BiITBOPIOIOTHCST Y TOTOBOMY BUTJIS/II, MAaIOTh TOCTIHHY rpaMaTHUHy CTPYKTYpPY Ta KOMITOHCHTHHM
CKJIaJ], € OOpa3HUMH.
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BiIOMBa€ COLIAIBHO-SKOHOMIYHUM CTaH JIOAWHU, B)KUBAETHCS HAa IIO3HAYECHHS
rOCIoAapChKoi JISTIBHOCTI W TOBAPHO-TPOIIOBUX BIJIHOCWH, BKa3y€ Ha 3HAYEHHS
rpoleid y >KUTTI JIIOAUHU Ta CIOCOOU 3apOOJIsiHHS TpoIleH, Mmo3Hayae O0COOUCTICHI
CTOCYHKH, JTa€ XapaKTePUCTUKY JIOJMHU Ta 0COOIMBOCTEH 1i XapakTepy.

BBaxkaemo 3a JOLUJIbBHE BBECTH fAK poOOYMI TEpMIH HYMi3MaTHYHA
¢ppazeonoriuna oquauusg (H®O) (tepMiH “Hymi3MaTHKa” MWUPIINANA, ajie y poOOTI
floro oOMeXeHO JMIIe Ha3BaMH T'POIIOBUX OJIMHHUIIb, HA3BU MeAaliel 3aJIUIIUIUCS
1032 HAILIOIO YBArolo), Ik CHiBBIIHOCUTHLCSA 3 ICHYIOUMMH T€PMIHaMU (COMAaTUYHa,
OHOMAaCTHYHa, HyMEpaTUBHA, aHIMaJTICTUYHA, ¢dbropuctuyHa, 0106miiiHa
(bpazeosioriyHa OJJUHUIIS Ta 1H.).

JlocmikeHHsT MOJbChbKUX (Ppa3eosori3MiB 3 KOMIIOHEHTaMH — Ha3BaMH
IPOIIOBUX OJUHUIIL TIOKA3aJI0, IO Y iX TBOPEHHI Oepe ydacTh CIMHAIUATh Ha3B. s
3pYYHOCTI OMUCY MU PO3IIIAJAEMO iX B okpeMux migposauviax: HOO i3 3aranbpHolO,
PO/10BOI0, Ha3BOM pieniqgdze; HOO 3 KOHKPETHOIO, BUI0BOIO, Ha3BOwO grosz, HOO 3
ICTOpUYHUMU Ha3Bamu babka, denar, drachma, dukat, grajcar, hatyrz, kwartnik,
obol, srebrnik, szelqg, szostak, talar, trojak. bararcTBo (HakTOJIOTIYHOTO MaTepiaty
T03BOJISIE€ 3MIMCHIOBATH OMKC (Ppa3eoiori3mMiB 3 Ha3BaMM pieniqdze, grosz Ha OCHOBI
iX IPUHAJIEIKHOCTI 10 IEBHOT TEMATUYHOI TPYIIH.

VY aucepramiiiHiii  poOOTI 3A1MCHEHO CEMAaHTUYHUWU aHalll3 TMOJIbChKHUX
(bpa3eosnorizMiB 3 KOMIOHEHTAMH TPOIIOBOI CEMAaHTHUKH, BUCBITICHO OCOOIMBOCTI X
(YHKIIIOHYBaHHsI, BUSIBJIGHO 1X HAIllOHAJIBHY CHenu@iKy, a TaKoX JOCIIIKEHO
MIPUPOy KOMIIOHEHTA — Ha3BU T'POIIOBOT OJUHUIILI.

AKTyaJbHICTL TEMH JucepTalii mnossirae y 3°scyBaHHI (PYHKIIOHAJIBHO-
CEMaHTHUYHHX OCOOJIMBOCTEH TOJBCHKUX (Ppa3eosioriaMiB 3 KOMIIOHCHTAMHU —
Ha3BaMu TpomoBux onauHuib, ski (H®O), cknagaroum 3HaYHWE 1IacT B
171loMaTUYHOMY OaraTCTB1 MOBH, III¢ HE OyJIM MPEIMETOM CIICHIaIbHOTO BUBYEHHS Hi
B IOJIbCBKOMY, HI B YKpPaiHCbKOMY MOBO3HAaBCTBI (LI0 MpoOiieMy Ha maTepiail
CJIOBAIlbKOI MOBH J0cCHiKyBaja 3.YHyK). BaxnuBum € mpu 1npomy 3’sCyBaHHS
MPOJYKTUBHOCTI ¥ PpOJl OKPEMUX KOMIIOHEHTIB Yy (OpPMyBaHHI 3arajbHOrO

Cl)paSCOJ'IOFi‘IHOFO S3HAYCHHs, BHUBUYCHHA IIUTAHHS IIPO TC, HACKUJIBKH BOHHM,
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nepedyBaroun y ckiaai H®O, 30epiraroTh CBOi I'€HETHYHI CIIIBHI BJIACTHUBOCTI M
3B’A30K 31 CBOIM €TUMOHOM — JIEKCUYHUM MPOTOTUIIOM.

Han3BuuailHO IUIIIHUM € TakoX JOCHIDKEHHS poJil Ha3B TIPOIIOBHX
KOMIIOHEHTIB y (opMyBaHHI KyJbTypojoriuHoi cemantuku H®DO, sika BU3HaAdae
HalllOHAIbHY crenu(iKy MOBHOI KapTUHU CBITY. [IJisl yCHIIIHOTO PO3B’sI3aHHS IOTO
MUTaHHS BBAYKAEMO 3a JOLUIbHE 3a]1yYUTH JI0 aHAII3y YKPaiHCbKUN (Ppa3eosoriuHui
MaTepiaj, M0 AAacThb MOXMJIHMBICTh BHpAa3HINIE TPOJEMOHCTPYBATH HAaIllOHAIBHO-
KyJbTYPHI OCOOIMBOCTI CeMaHTUKHU Mosibebkux HPO.

3B’8130K po00TM 3 HAYKOBMMH NpOrpamMaMu, IJIAaHAMH, TemMamMu. Tema
JUCEPTAaIHOI pOoOOTH KOHIIENTYyaJbHO TOB’si3aHA 3 TEMATUKOI0 HAYKOBOi poOOTH
Kadeapu ci0B’SIHCbKOI (1710J10T1i JIBBIBCBKOIO HAIlIOHAJIBHOTO YHIBEPCHTETY IMEHI
IBana ®paHka “Mertonn Ta MPUHLAIN YKJIaJaHHS YKpPaiHCBKO-
1HITOMOBHOCJIOB’ THCHKHUX TEMAaTUYHUX CJIOBHUKIB”.

MeTo10 J0CHiIKeHH € BUSIBJICHHA W CHUCTEMaru3allis MOJbChbKUX
(dhpazeosiorizMiB 3 KOMIIOHEHTAaMU — Ha3BaMM TPOIIOBUX OJIMHHMILL 1 JTOCTIIKEHHS X
(yHKI10HAJTbHO-CEMAHTUYHUX 0COOJIMBOCTEN.

JIOCATHEHHSI MOCTaBJIEHOT METH IOB’S3aHE 3 PO3B’SA3aHHAM TAaKUX OCHOBHUX
3a680aHb:

— PO3IVIIHYTH OCHOBHI HampsAMH JAOCTIDKEHHS (Dpa3eosoriyHoi HayKd B
[Mompmi Ta  cmocobu  mpencraBieHHS — (Pa3eoyiori3MiB Yy TOJBCHKHUX
JeKCUKOorpapIuyHUX HKEpeliax;

— BHU3HAUWTH JIGKCHYHUHN PEECTP HA3B IPOMIOBUX OJMHHIIb Y TOJIBCHKINA MOBI;

— SKHAWTOBHIIIE BUSBUTU Ta CHCTEMAaTHU3yBaTH KOPIYC IOJbCHKUX
(dhpazeosiorizMiB 3 KOMIIOHEHTAMH — Ha3BaMU TPOIIOBUX OJIMHUILG;

— BU3HAYUTH U onucatu OocHOBHI TemaTudHi rpynu HDO 1 3navyeHHs, mo ix
peani3ytoTh (ppazeosori3Mu 3 KOMIIOHEHTAMU — Ha3BaMU IPOIIOBUX OJMHUILb;

— BUSBUTU  BaplaHTHO-CMHOHIMIYHI  BIJAHOIICHHS  (pa3eoyoriamiB 3
KOMITOHEHTAaMH1 — Ha3BaMH TPOIIOBUX OJMHUIIH Y MEKaX OKPEMHUX TEMAaTUIHUX TPYIL;

— BHU3HAYUTH POJIb 1 MPOTYKTUBHICTH KOMIIOHEHTIB — Ha3B IPOIIOBUX OJUHUIb

y hopmyBaHHi 3arajabHO1 ()pa3eosIOriYHOT CEMAHTUKY;



7

— 3’siCyBaTH 0COOJIMBOCTI (PYHKITIOHYBaHHS (Hpa3eosiori3MiB 3 KOMIIOHEHTAMH
— Ha3BaMHU TPOIIOBUX OJMHHUIb Yy TMOJBCHKIA MOBI (NPUHATIAHO 3aIy4arouu JUis
MOPIBHSAHHS YKPATHCBKI ()pa3eoIIori3Mu);

— PO3KpUTH 3HAYEHHS Ta E€THUMOJIOTiIO (Hpa3eosori3MiB 3 KOMIIOHEHTAMHU —
Ha3BaMH I'POIIOBUX OJIMHUIIb, MOOYOBAHUX HA €THOKYJBTYPHOMY MaTepiai.

O0’exTOoM JociipkeHHsT 'y pedepoBaHiil aucepraiii € (pazeosnorizamu
MOJIbCHKOT MOBH 3 KOMIIOHEHTaMH — Ha3BaMU T'POIIOBUX OJIUHMUIIb.

IIpeameTom jociipkeHHS € (YHKIIOHANbHI BJIACTMBOCTI Ta CEMaHTUYHI
OCOOJIMBOCTI TMOJBCHKUX (Ppa3eosiori3MiB 3 KOMIIOHEHTAMU — Ha3BaMH TPOIIOBHUX
OJIMHUIIb.

Marepianom aucepTaniiiHoi poOOTH CHAyTryBaJid JAaHl (Ppa3eosioriyHux Ta
3arajbHUX CJIOBHHKIB, a TAKOXK MAPEMIOJIOTIYHI BUJIAHHS MOJBCHKOI Ta YKpaiHCHKOT
MoB: “Stownik frazeologiczny jezyka polskiego” C.Ckopynku, “Stownik
frazeologiczny wspotczesnej polszczyzny” omnp. C.bomOu, S.Jlibepeka, ‘“Maty
stownik frazeologiczny wspodiczesnej polszcsyzny” omp. C.bom6a, A.JliGepek,
“Podreczny stownik frazeologiczny jezyka polskiego” onp. C.bom6u, I'.J[3siMcbKoOf,
SA.Jlibepeka, “Stownik jezyka polskiego” 3a pea. B.[lopomeBcbkoro, “Stownik jezyka
polskiego” 3a pen. M.IlIumuaka, “Inny stownik jezyka polskiego” 3a pea. M.banbka,
“Maty stownik jezyka polskiego” 3a pen. E.Cobomnb, “Stownik wspotczesnego jezyka
polskiego” 3a pen. b.[lynas, “Nowa ksigga przystow 1 wyrazen przystowiowych
polskich” 3a pexn. HO.Kmmkanoscbkoro, ‘“Stownik mitow 1 tradycji kultury”
B.Konanincekoro, “®paszeoyioriyHuil  CJIOBHUK  YKpaiHCbKOi  MOBH~  (YKIL
['YnoBuuenko), “®dpaszeosoriyHuil  CJIOBHMK  yKpaiHChKOi  MoBH~  (YKII.
B.binonoxenko, B.Bunnuk, I'.I'nHatiok Ta iH.), “Ci0BHUK yKpaiHCbKOi MOBH™ B 11 T.
(3a pen. L.LK.binonina), “CnoBHUK CHHOHIMIB yKpaiHChKOi MOBU (aBT. A.Bypsuoxk,
I'T'matiok, C.I'onoBamyk Ta iH.), “YKpaiHChbKI MpPUKa3KH, MPUCIIB’S 1 Take iHIIE”
M.Homuca, “®pazeonoris mnepeknanie  M.Jlykama” (yxki.  O.CkoOmHEHKO,
T.Iumbamtox) Ta iH.

®dpazeosori3Mu 3 KOMIIOHEHTaMHW — Ha3BaMU TPOIIOBHX OJHWHHIIb IMOYCPITHYTI

TaKOX 3 EJICKTPOHHOI 0a3u gaHux BuAaBHUIITBA ,,Wydawnictwo Naukowe PWN”
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(m.Bapmaa). Y pe3ynbrari cyiiiapHOI BUOIPKH (Hpa3eosoriqyHOro Ta LTF0CTPATUBHOTO
MaTepialy CTBOpEHa KapToTeka, 1o Haimiuye 0iau3bko 1300 monmbebkux 1 monan 700
ykpaincekux HOO.

MeTonamMu, 3aCTOCOBAaHUMHU Yy AWCEPTAlIMHOMY JOCTI/DKCHHI, €  METOJ
KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y, METOJ KOHTEKCTyaJIbHOTO aHalli3y, OIMWUCOBHH METOJ,
CTATUCTUYHUM Ta 31CTaBHUM MeTOAU. MeToJ KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y BUKOPUCTAHO
st kinacuikaniiHol xapakTtepucTuku onucyBaHux H®O Ta s BCTaHOBJICHHS
0COOJMBOCTEM CeMaHTHKU Ta peanizaiii 3HaueHb HDO; MeTo] KOHTEKCTyaabHOIO
aHaji3y Ta OMHCOBHM METOJ — [HJs BUSBICHHA crenudiku QyHKIIOHYBaHHS
(dpa3eosorizMiB 3 KOMIIOHEHTAMH — Ha3BaMU TPOIIOBUX OJUHUIL Y TOJIBCHKIN MOBI;
31CTaBHMM METOJ — JJig 31CTaBHOrO ONHUCY (DYHKI[IOHAJIBHUX OCOOJUBOCTEH
MOJIbCbKUX Ta yKpaiHcbkux HDO.

HaykoBa HOBH3HA Po000OTH TIONSTaE B KOMIUIEKCHOMY (DyHKIIIOHAJIBHO-
CEMaHTUYHOMY I1IXO/I1 10 BUSBJIEHHS W aHai3y (pa3eosiorizMiB 3 KOMIIOHEHTaAMU —
Ha3BaMHU TPOIIOBUX OJIMHUIL Yy TOJBChKIM MoOBI. Bmepmie y cioB’ssHCbKOMY
MOBO3HAaBCTBI Ha OCHOBI aHali3y TMOJIbCbKUX (paszeosoriamiB 13 3aJaHUM
KOMIIOHEHTOM MOKa3aHO POJb Ha3B TPOLIOBUX OJAMHHIL Yy (OpMYyBaHHI 3arajbHOIO
(dbpa3eosoriyHOro 3HA4YEHHsS, OcMHUcIeHO TeMmartuyHi Tpynu HODO # yacTkoBO
PO3IIAHYTO BIATBOPEHHs Moiabchkux HPO 3acobaMu yKkpaiHChKOI MOBH, L0 Jaj0
3MOTYy MOKa3aTH MIMPIIE CJIOB’THCHKE TJIO JOCTIIKYBaHOI (hpazeosortii.

TeopeTuune 3HaYeHHsI poOOTH TIOJATAE Y 3’ACYBaHHI OKPEMHUX TEOPETUIHHX
NUTaHb (¢pazeosiorii, B aHaii3l H TEOPETHUYHOMY OCMUCIEHHI CKIAJHOI Yy
(YHKITIOHATbHO-CEMAHTUYHOMY BIIHOIICHHI MIKPOCHUCTEMH IOJIbChKOI MOBH —
HyMmi3MaTuyHOi  (pazeonorii. TeopeTWyHl BHCHOBKHM, 3po0OJieHI B  poOOTi,
JIOTIOBHIOIOTH OKpEMi 3arajibHi MOJOKE€HHS (Ppa3eosiorii, CTUIIICTUKH, MPAKTHKU Ta
Teopii TmepekiIamgy, a TakoX JaloTh MOXJIMBICTh BHUSBUTH  OCOOJIMBOCTI
¢ynkuionyBanHd PO 13 33a7aHMM KOMIIOHEHTOM Yy TOJBCHKIA MOBI (IIPUHATiTHO
MOPIBHIOOYH X 3 YKpaiHChbKMMU). Pe3ynbTaTi aucepraliii CHpUsIOTh PO3MIUPEHHIO
3HaHb TPO (PYHKIIOHYBaHHS Ta CEMaHTHKY (pa3eosori3MiB 3 KOMIIOHEHTaMU —

Ha3BaMU T'POIIOBHX OJMHHMIIb Y MOJIbCbKIA MOBI. MeTo/IMKa NOCHIIKEeHHs, 310paHuii
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dakTHUHUII MaTepial MOXKE€ BHKOPHUCTOBYBATHUCS B TOJAJBIIN  HAYKOBO-
JOCJITHUITBKIN pOOOTI B 111i rajgy3i MOBO3HABCTBA.

I[IpakTuyHe 3HAYeHHA pPOOOTH TONATAE y MOMIJIMBOCTI BHKOPUCTAHHS
OCHOBHHX II0JIO’KE€Hb, MaTepiajliB Ta Pe3yJIbTATIB JOCIIKEHHS B HaBYaJIbHINA pOOOTI
(y JIeKIIsSIX Ta Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSX), JUJI BUKIIAJIaHHI CIEUKYPCIB, MPOBEICHHS
(akynpTaTUBHUX KypCiB 3 MOJbCHKOI (ppaszeosorii. BucHoBkM Ta pe3ynbTaTH
TOCIIJDKCHHS, 310paHui UIIOCTpAaTUBHUM MaTepial MaloTh IIeBHE TPAKTUYHE
3HauUEHHA i Jiekcukorpadii Tta ¢paseonorii ¥ MOXyTb OyTH BUKOPHUCTaHI JUIs
VKIaJaHHs YKPaiHChKO-TIOJIBCHKUX TEMATHYHUX CIIOBHUKIB, TBOMOBHHUX IOJHCHKO-
YKPaiHChKUX, YKPaiHCHKO-TMOJIbCHKUX (PPa3eoNIOTIUHUX Ta 3arajlbHUX CJIOBHHKIB, a
TaKOX y HABYAHHI MOJBCHKOI MOBHM SIK 1HO3€MHOI B YKpPaiHOMOBHIA ayAMTOPIi.
Martepiasmm poOOTH TakoX MOXYTh CIYTYBaTH IMepeKagadaM IMOJIbChKOI MOBU JIsI
pO3pO0JIEHHsT KOMIUJIEKCY BIIpaB MpuU IJIaHyBaHHI Kypcy “CydacHa mojibCbka MOBa
(“Dpazeonoriga”)”, cneukypcy ,, MIKKYJIbTypHAa KOMYHIKaIis .

Anpobanisi pe3yabtaTtiB aucepranii. [Ipo pesynbratu ampobariii podotu
MOBIJIOMJISITIOCST Ha 3BITHUX KOH(EpeHIlisax MpodhecopchKo-BUKIAIAIBKOTO CKIamy
HaIlllOHAIBHOTO yHIBepcuTeTy “Octpo3bka akameMis” (2000-2004), Ha Mi>KHApOTHHUX
KOH(EpEeHIIAX BUKJIAJa4iB IMOJIbCHKOI MOBH Ta KYyJbTYPH y BHIIUX HAaBYAIBHUX
saknagax (Jlomse, 1997; Kpaki, 1996), na X, XI, XII, XIII, MixHapoaHux
cmaBictnyHnX KonokBiymax (JIeBiB, TtpaBenn, 2001, 2002, 2003, 2004), Ha
3acilaHHsIX wieHiB MoBo3HaBuux Kadenp IlomoniiiHoro IHctutyTy SArennoHchbKoro
yHiBepcutety (KpakiB, nucronan, 2001). ducepraniro oOroBOpeHO Ha 3aciiaHH1
Kadeapu cioB’STHCHKOI (iosorii JIbBIBCAKOr0 HaIllOHAJBLHOTO YHIBEPCUTETY 1MEHI
IBana ®panka. OCHOBHI TMOJIOKEHHSI JOCTIPKEHHS PO3KPUTO y IIECTH CTATTSAX,
oIy OTiKOBaHUX Y (DaxOBUX BUIAHHSIX.

Crpykrypa podoru. [ucepraiisi CKJIaNaeThCs 31 BCTYMY, JBOX PO3IUIIB 3
BUCHOBKaMH [0 KOXXHOTO 3 HHUX, 3arajJbHUX BHCHOBKIB, TIEPENiKy YMOBHHX
CKOpOYEHb, CMHCKY BHUKOpucTanux mkepen (301 moswuris), momarky (7 Tabiuiib).
3aranpHuil o0cAr po6oTu cTaHOBUTH 206 CTOPIHOK, 13 HUX 174 CTOPIHOK OCHOBHOIO

TEKCTY.
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OCHOBHUWMH 3MICT POBOTH

VY Beryni 00rpyHTOBaHO aKTyalbHICTh TEMH, ii HAYKOBY HOBU3HY. 3 OIJISAY Ha
[[€ BU3HAUEHO OO0’€KT 1 MpeaMeT IOCTiIKEHHS, cHOpMyIbOBaHO METY 1 3aBJaHHS
HAayKOBO1 PO3BIIKH, BKa3aHO Jkepesa (PAKTUYHOro MaTepially, CHpPOrHO30BAHO
TEOPETUYHY Ta MPAKTUYHY LIHHICTb OTPUMAHUX PE3YJbTATIB POOOTH Ta BU3HAYEHO
dhopmu ix ampobariii.

JlocSITHEHHS TMOJNBbCHKOI  (Pa3eosOriyHOI  HAyKHM € I[IHHUM BHECKOM Yy
CJIOB’SIHCBKY JIIHTBICTHKY, TOMY BBa)Ka€MO 32 HEOOX1JTHE OJIMH 13 PO3ILIIIB IUCEpTAaIlii
MIPUCBSITUTHU OTJISITy OCHOBHHMX HAIpPSMIB TEOPIi i MPaKTUKKU BUBYEHHS (Ppa3eosiorii B
[Tonpmi. Il HEOOX1aHICTh MPOAMKTOBAHA IIE W THM, IO B YKPaiHCHKIN CIIaBICTHII
HAyKOBUH JOPOOOK MOJIBCHKHUX (YPA3€0IIOTIB IIe HE TOCTATHRO Y3arajbHEHO.

Y mepmomy pozauii “Po3Butok ¢paseosnoriunoi Hayku B Ioabmi”, 1o
CKJIQJAEThCS 3 JBOX MIAPO3JLIIB, y3arajJbHEHO BHECOK MOJIbCBKUX MOBO3HABIIIB Y
TEOpiI0 Ta MPAKTHKy BUBYEHHS (pa3zeosiorii, Horo BIUIMB HA PO3BUTOK HE JIMIIE
MOJICBbKOI, a 1 CJIOB’SIHCHKOT (h)pa3eosioriyHoi HaykKu B HuIoMy. Orisii TEOPETUUHUX
HaIpaIfoBaHb MOJIBCHKUX (Hpa3eosioriB y mepiioMmy miapo3aim “Po3Butok Teopii
¢dpazeonorii”’, 3A1MCHEHO B MeXax I[E€BHOI MNpoOJeMH 3a TMPI3BUIIEM aBTOpa.
CranoBneHHst cydyacHoi (paszeonorii B [loabiii MokHa YMOBHO TMOAUIMTH Ha TpHU
eranu: nepmui, mo TpuBaB g0 50-x pp. XX CT., OpeACTaBICHUNA HE3HAYHOIO
KUIBKICTIO IPYHTOBHHUX JIEKCUKOTpa(diuHUX BUAAHb Ta TEOPETUYHUX Mpalb, Y SKUX
kinacudikoBano PO, nogaHo Kpurepli HOPMATUBHOCTI BKHMBaHHS okpemux PO i
BUCBITJICHO JIesIKl OCHOBHI NuTaHHs (pazeosnorii. Ha npyromy ertamni — 50-70 pp. XX
CT. — BI1AOYBAa€ThCA TOXKBABJICHHS JOCIIDKEHb 31 CIIOB’SIHCBHKOI (hpa3eosiorii,
MOJICHKOI 30KpeMa. Y Iell 4ac pO3MOYMHAETHCS MIATOTOBKA 10 ykimagaHHs 11-
TOMHOT'O CJIOBHHKA IMOJIbCHKOT MOBH i KepiBHUIITBOM B.JlopomeBcbkoro. Unumaio
JOCIIIIHUKIB Ha CTOpIHKax MoOBO3HaBuux uyacomnuciB "Jgzyk Polski", "Poradnik
Jezykowy", "Prace Filologiczne" 6epe y4acTh y HAYKOBUX JHUCKYCisiX, 0OTOBOPIOIOUN
OCHOBHI TEOPETHYHI MUTAaHHS (Ppa3eosiorii, JOCIIKYIOUM Ta KiIacu]ikyoun

dpazeosorizmu 1 mapemii. Tperiii eran, Ha AKWUW TpUIALAE€ PO3KBIT MOJBCHKOI
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dpazeosnorii, oxormmoe kiHenb 70-x pp. XX cr. i TpuBae A0 1pOro dvacy. BiH
XapaKTepU3y€eThCsl MIABUIICHHSIM 3aIliKaBIIEHOCTI TMOJIbCBKUX MOBO3HABIIIB JI0
BUBYEHHSI pI3HOMAHITHUX MpoOieM (¢pa3eosiorii Ta 3pOCTaHHSAM KUIBKOCTI
myOJiKamii 3 TEOPEeTHYHUX NUTaHb (paszeosorii. 3HAYHUM BHECKOM TOJBCHKUX
MOBO3HABI[IB y CJIOB’SHCbKY (pa3eoyioriuHy HayKy OyJo MpOBEIEHHS TpbhOX
(dpazeonoriunnx koHdpepenuit (1979, 1980, 1981), koopauHoBaHux I[HCTUTYTOM
Cnor’sno3HaBcTBa [lonscbkoi Akanemii Hayk, Ta BUIaHHS IIECTH TOMIB CTyik "Z
probleméw frazeologii polskiej 1 stowianskiej" (1982-1994), y skux HaykoBuit
JTOpOOOK y IIii Taly3l MOBO3HABCTBA MPEJICTABICHUN OCBITHIMH OCEpEIKaAMH
Bapmasu, KpakoBa, Jlob6mina, Jlom3i Tta I[losnani. [lizuime us cepis Oyna
MpojioBkeHa 30ipkoro mig Ha3Bow “Problemy frazeologii europejskiej” (1996). 70—
80-T1 pp. 3namenHi e i TuM, o C.bomba y Ilo3nani, E.Kozamescrka y Bapiiasi
novyayiv ykiagatu Oi0miorpadiro 3 moiabchkoi (paszeosiorii, a e Mae HeaOusiKe sK
TEOPETUYHE, TaK 1 MPAKTUIHE 3HAYCHHS.

OCHOBOMOJNIOKHUKOM TOJBCHKOI (ppaszeornorii BBaxkaerhcsi C.Ckopymnka, sKuit
NPOTATOM TPHUBAJIOTO 4Yacy OyB €IWHUM IOJIbCHKHM JIOCTITHUKOM, IO 3aiMaBCs
dpazeomoriero. C.Ckopynka cTosB OUIT BUTOKIB IOJILCHKOI (pazeosorii, Horo mparti
€ BarOMUM BHECKOM Y 3aKJIaJJaHHs TEOPETUYHUX OCHOB IMOJIbCHKOT (Ppa3eosoriyHol
Haykd. BiH nepiuii y moisCKOMy MOBO3HABCTBI JiaB Bu3HaueHHsI PO 5K MoeTHAHHS
CJTiB ORI @00 MEHII JICKCUKAII30BaHUX 3 (POpMaIBHOT Ta 3HAYCHHEBOI TOUOK 30Dy .
3anpornonoBaHa HuUM 1967 poky knacudikamis @O crana 3aralbHONPUNHSATOI B
MOJIBChKIN (hpaszeosioriudiii Haymi. Jlo HOro OCHOBHHMX 3aciIyr HaJ€XHUTh TaKOX
BUJIaHHSI TBOTOMHOTO CJIOBHHUKa ,,Stownik frazeologiczny jezyka polskiego” (1958—
1969), mo € oaHum i3 Haibarartmux ¢Gpa3eosoriYHUX CJIOBHUKIB Y CBITOBOMY
MOBO3HAaBCTBI.

[Tonbehki  BueHI-(pa3eonOrd MPUCBATWIIM  CBOi  JOCHIDKEHHS  MUTAHHIO
kinacugikanii PO (C.Ckopynka, A.llaiinsinceka, [.Kypkosceka, . Tokapchkuid,
E.Kozamescbka, C.bomb6a, I).BemxoBcbkuit, H.KmmkanoBcekuii), mpobiemi
(dpazeosoriudoi  BapiaHTHOCTI Ta cuHOHIMIT ([.byrTiep, A.M.JleBuibkuii,

A.Ilaiinzinceka, C.CrameBchkuii, M.bacaii, E.Ko3zamescrka, JI.KpaeBchkuid,
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b.PesikoBa, HO.Kmmkanoscekuii, C.bomba, €.Tpenep), NUTaHHIO CEMAHTUYHOI
npupoan komrnoneHra ®O (A.M.JleBunpkuii, A.llaiinziabcbka, M.I'poxoBChKHIA,
J.byrrnep, C.Kans, S.Tokapchkuii), OUCYy ICTOPUYHOI Ta AI1aJIEKTHOI (hpa3zeonorii
(FO.KummxanoBebkuid, ['.I'ypHoBuu, T.I'apuum-Kosnosceka, A.borycnaBcbkuii,
M.bacait, [.Jlammuceka, M.Kynamo, 3.Kypuosa, A.KpaBuuk, €.Tpenep,
M.byunHcbhkuid, b.UnxkeBcbkuil), (QyHKLUIOHYBAaHHIO Ta HOPMATHMBHOCTI B)KMBAHHS
Bubpanux PO (B.Hdopomescrkuii, C.Ckopynka, HO.Kmmkanoscekuit, J.byrtiep,
C.bomba, X.KypxoBcrka, X.CaTkeBiu), BUBYEHHIO MOJbCHKOI (Ppazeosiorii Ha Tl
(dpaseosoriit iHmux cioB’stHCbKUX MOB (M.OctameBcbka, 1.JlamuHchka, b.PeskoBa,
JI.Putenp) Ta iH.

Y napyromy migpo3aini “@Dpazeonoris B MOJbCHKUX MMApEMIOJOTIYHMX Ta
nexkcukoprapiyHUX JpKepenax” PO3KPUTO 3M00YTKH TOJBCHKMX MOBO3HABIIIB Y
MpaKTUIll BUBYEHHS (Qpa3eosorii. OmnucaHO OCHOBHI TMOJbCHKI JIEKCHKOTrpadiuHi
mpaii, 30kpema, mapemiosioriydi BujanHs C.AnannOepra, HO.KummxaHoBchKoro,
C.boMOu, y sxux HaiibaraTiie MpeACTaBICHO TMOJBCHKY  MapEeMIiOJIOTiIo;
¢dpazeosoriuni cnoBauku C.Cropynku, K.Mocwsonek-Knociabcbkoi 1 A.llecenbcrkoi,
K.I'mosircekoi, T.IrmikoBerkoi 1 X.KypkoBebkoi, S.I'onunst, C.bomOu 1 A.JIi 6epexa
Ta 1H., IO JIOBOJII MOBHO Mpe3eHTyIoTh PO; eTtumororiuni BuaanHs A.bprokHepa,
A.CnaBcbkoro, A.banbkoBcbkoro; Bigomi cioBHuku C.Jlinge, .Kapnosuua,
A Kpuncekoro i1 B.HemseBeacobkoro, B.Jlopomescbkoro, M.Illumuaka, b.[lynHas,
M.banbka, f.Tokapcekoro, A.Mapkoscbkoro, E.Co6onb Ta 1H., Mo OuIbIIO0 abo
MEHIIIO  MIpo0  (GIKCYyIOTh  (Ppa3eosioriio;  HAyKOBO-MOMYJISIPHI  BUJAHHS
M. Xnomniupkoi 1 P.®opHenscrkoro, M.Illensn, E.Pubinpkoi, npusHaueHi s
HaBYaHHS MOJIbCHKOT MOBH SIK 1IHO3EMHO1, CXapaKTEPU30BaHO MPHUHIMIH mogaHHss PO
B HUX.

Y apyromy po3aiii ,Ckiaaa Ta 0co01MBOCTI PYHKIIOHYBAHHSI MOJbCHKUX
HyMi3MaTu4yHuX (pa3eosorizamiB”, 1110 CKIAAAETHCSA 3 TPHOX MiAPO3LIIB, HA OCHOBI
€IMHUX METOJIB 1 TNPHUHIMIIB MpoaHaMi30BaHO crHenudiky GyHKIIOHYBaHHS
MOJILCBKUX (Ppa3eosiori3aMiB 3 KOMIOHEHTAMHU — Ha3BaMM TPOLIOBUX OJIMHMIIL Ta

JOCJIIKEHO 0CcO0JIMBOCTI (hOpMYyBaHHS iX Ppa3eosoriyHOro 3HaYCHHS.
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AHani3 (akTUIHOTO MaTepialy JIOBOAWTH, IO HyMI3MaTU4HI (Ppa3eosiorizMu
CKJIaJIal0Th 3HAYHUH IIJIACT B 11I0MAaTUYHOMY OaraTcTBI MOJbCHKOI MOBH. 3-TIOHA]
COpOKa Ha3B MOHET pI3HUX JEpKaB, 10 nepedyBanu B rpomoBomy o6iry Ilombm, y
tBOopeHHI H®O Opanu yuacTh I'ATHAAUATH BHUJOBUX Ha3B pPI3HOI IUIATKHOI
CIIPOMOXKHOCT1, a came: babka, denar, drachma, dukat, grajcar, grosz, hatyrz,
kwartnik, obol, srebrnik, szelqg, szostak, talar, trojak, zloty, ponoBa Ha3Ba pieniqdze 1
3arajbHa Ha3Ba TPONIOBUX OJIMHMIIb, BHUIOTOBIEHUX 3 MeETally, moneta.
Mamnidecrtyroun pizui 3HaueHHs1, HOO ciayxath 1151 TO3HaYEHHS peaniil 06’ €KTUBHOI
JTIHACHOCTI, BXKHUBAIOTHCS IS XAPAaKTEPUCTUKH JIIOJUHM Ta OCOOJMBOCTEH ii
XapakTepy, ii (HiHAHCOBOTO Ta COI1aJIbHO-€KOHOMIYHOTO CTaHy, Ial0Th SIKICHY OI[IHKY
JIOJMHU, peded abo NpenMeTiB, CIHIBBIJHOCATBCA 3 I1CTOPUYHUMHU (haKTamu,
0101HHUMH JIETeHIaMH TOIIIO.

BcraHoBneHo, 110 KOMIIOHEHTOBI pieniqdze SIK PpOAOBIM Ha3Bl TPOIIOBHUX
OJIMHHULIb Ta BUJOBIM Ha3Bl grosz BJIACTHMBA BHUCOKA (ppazeosioriyHa akTUBHICTb. Ha
OCHOBI iX HOMIHAaTUBHOI'O 3HAUEHHS (pieniqdze ‘“3acib muaTexy, SKUi MpUHMAaeThC B
OoOMIH Ha IIHHOCTI ¥ mociyru’”; “rpoiui B3araii’”; grosz — “HaipiOHINIA TPOIIOBA
ONUHULIA, “Tpommi B3araii”) y TOJbCbKIH MOBI BHHHKJIA BEJIWKA KUIBKICTh
HYMI3MAaTUYHUX  (Ppa3eosiori3MiB, TEMAaTUYHO U CEMaHTUYHO HANOIBIII
po3wieHoBaHuX. HPO 3 KOMIOHEHTaMM pieniqdze 1 grosz TPYMYIOTbCS HABKOJIO

CCMHM OCHOBHHX CCMAaHTH4YHO I[OBOJ'Ii YUCJICHHUX TCMATHYHUX TPYIL “SHaucHHS

rpomiel y SKUTTI JIOAUMHK’, “XapakTepuUCTHUKa JIOJWHU Ta OCOOIMBOCTEH ii
xapakrepy”’, “OiiHka 3Ha4ymocTl Jroauuu / pedi”’, “I'ocnomapcbka AiSUIBHICTh Ta
TOBApHO-TPOIIOBI BigHOCHHHW, “@IHAHCOBUU Ta COILAIHHO-€KOHOMIYHUN CTaH

moauHn”, “Criocodu 3apoOiisHHs Tpomieit”, “MiuKiIoAChKl cTocyHkn” . B Mexax
3a3HayeHuX TematnuyHux Tpyn H®DO 3 koMmoHeHTaMHW — Ha3BaMH TPOIIOBHX
OJIMHULIb pieniqdze 1 grosz peai3yroTh pi3HI 3HAUCHHS: BKa3ylOTh Ha (PIHAHCOBUH Ta
COI[1aJIbHO-€KOHOMIUYHUM CTaH JIIOJAUHU (Hamp.: “OaraTto rpouei”: miec pieniedzy jak
: ., Lo . « G
gnoju; mie¢ kupe pieniedzy; tadny grosz; duzy grosz, ‘“maino rpomeir”: miec tyle
pieniedzy, co Zyd swin, u kogos / ktos grosz grosza nie goni; “BiACYTHICTb T'pOIIICH:

wyjs¢ z pieniedzy, pozosta¢ bez grosza); BHUIUIAIOTH PHUCU 11 XapakTepy
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(‘““xamiOHICTR”: spacé na pieniqdzach; trzqs¢ sie za pieniedzmi,; dusic¢ grosz, grosz do
grosza spychaé; “0epexnuBicTh”’: ciutac / zbierac pieniqdze; grosz do grosza sktadac
/ zbiera¢, “mapHOTpaTcTBO”: sia¢ / szafowal / szastaé pieniedzmi;, wyrzucac
pieniqdze w bloto; grosz u kogos miejsca nie zagrzeje; “6anaky4icTb, HETOPEUHICTh
BTPYYaHHS B 4YyXXi COpaBu’: wirqcac / wsadzacé swoje trzy grosze), BKa3ylOThb Ha
3HAQUYEHHS TPOLIEH y KUTTI JIoauHU (“BCe KYyMYEThCS 3a Tpolill’’: za pieniqdze masz,
co serce zqdze; ‘‘He BCe KYIIYETbCS 3a Tpolll”: nie po wszystko na rynek z groszem,
“rpolill BUKOHYIOTh OXOPOHHY (DYHKIIIO”: Sstrac pieniqdze, strzegq cie nedze, “‘rpoil
— OCHOBa BCBHOTO”: pieniqdze u nas to grunt; cztowiek bez peniedzy jak ciato bez
duszy; “BCeMOTYTHS cuiia rpoieil”: pieniqdze rzqdzq sSwiatem, pieniqdze to Bog;
“mpuTsAranbHa cuiia rpouei”: wszystko za pieniedzmi jako cien za stoncem, ‘“‘rpoii
BH3HAYAIOTh COLllaJbHE PO3MEXKYBaHHS Yy CYCHUIbCTBI: kto pieniqdze ma ten pana
gra);, XapakTepu3ylTh TOCIOAAPCHKY ISUIBHICTh JIOJUHU Ta TOBAPHO-TPOIIOBI
BiIHOCUHM (““KyNUTH / IpOJATH IeeB0”: kupic / sprzedac za liche pieniqdze; “rpomii
IIBUJKO 1 JIETKO BUTPAYArOThCS . pieniqdze przychodzq pomalu, a odchodzq jak
piorun; grosz okrqgly kiedy z reki, gdy do reki, to ma seki); penpe3eHTyIOTh CIIoco0u
3apoOJIsTHHS Tpotiel (“‘rpoii, He 3apoOJeH! BIACHOI Tparer”: cyganic pieniqdze,
“rporii, 3apo0JieHI HEUECHUM HUISIXOM”: brudne pieniqdze; ‘“‘He Ma€ 3HAYCHHSI, B SIKU
cnoci0 3apobneHi rpouii”: Zadnego Sladu ani lica pieniqdze nie majq); 1ar0Th OIIHKY
3HAYYMIOCTI JItoauHU / pedi (“‘0HaKOBI1, OJHAKOBO TMOTaH1”: jedno za grosz, drugie za
trzy szelqgi, takich panow para za trzy groszy; “nodpe 3HaTu Koroce”: znac kogos jak
zly / stary grosz; “moaunHa (abo pid), siKka HE Ma€ XOJHOI LIHHOCTI: ktoS (cos) jest
niewart(e) ztamanego grosza / szelgga) 1 T. n. Kpim 3araabHOBXKUBAaHUX Ha3B
IPOIIOBUX OJMHUILIb pieniqdze 1 grosz, y cknaai HOO BXUBAIOTHCS YOTUPHU CICHIOBI
Ha3BU — grosiwo, forsa, szmal, kasa, sxi 31eOUIBIIOrO € BapiaHTHUMH, SIK,
Hanpukiaa, y HOO miec¢ kupe pieniedzy / grosiwa / forsy / szmalu / kasy, mo
peanizye 3HaUeHHs “‘MaTu O6arato rpouen’”.

Y o6impmocti HOO pomoBa Ha3Ba MOCHIKYBAaHOTO KOMIIOHEHTA pieniqdze
30epirae CBO€ y3arajibHeHe 3HaueHHs ‘“‘Tpoini B3aram’” (ciutac na cos pienigdze).

Komnonent — BupoBa Ha3zBa grosz, B ogHux H®PO mnoB’s3aHa 3 KOHKPETHOIO
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ICTOPUYHOIO PEATi€l0 1 BXKUBAETHCS Y CBOEMY MPSIMOMY 3HA4yeHHI ,,JpiOHA rpoioBa
onunuus” (bez grosza nie bedzie dukata). B tnmmx HOO koMIoHEHT grosz Mae
y3arajibHeHe 3HaueHHs “‘rpouri B3aram’ (grosz do grosza sktadac / zbierac). Y psai
H®O nHa3Ba rponioBoro KOMIOHEHTa grosz BTpavyae MpeAMETHY BITHECEHICTh, TOOTO
BXKMBA€ETHCSI B IEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI, YOCOOIOIOUM 3arajibHe MOHSTTS AOCTATKY 1,
BUKOHYIOUM Yy3arajJibHeHy (yHKIIIO, Ma€ 3HauyeHHs ‘‘OaratcTBO” (Hamp.:. byé /
pozostac¢ bez grosza (przy duszy), za ostatni grosz; nie dac¢ ani grosza). Jlume B
okpemux H®O oy aHami30BaHOTO KOMIIOHGHTAa grosz € MIHIMaJIbHOK Y
dhopMyBaHHI 3araJlbHOro (hpa3eonoriyHoro 3HadeHHs (wrqcac / wsadzac swoje trzy
grosze).

Amnani3 nonbchbkux HOO 3 KOMIOHEHTaMH — ICTOPUYHUMH HA3BaMH IPOLIOBUX
OJIMHUIIb, SIKOMY TPHUCBSYCHO TPETIH MiIPO3ALI, TOBOAWTH, IIO ICTOPUYHI HA3BU
MOHET € apXaiyHUMH, BOHU BXKHUBAIOThbCS juiie y ckiaal HOO # BXoaaTh B CiM
OCHOBHHX TEMAaTHYHUX T'PYIl. MaONpOyKTUBHUMH ICTOPUYHUMH HAMEHYBaHHSIMU
BUCTYIIAIOTh HAa3BU  kwartnik, obol, srebrnik, halyrz, drachma, denar.
[IponykTuBHUMU € ICTOpUYHI Ha3BU babka, szelqg, dukat, trojak, grajcar, talar, mo,
MO’KJIUBO, TIOSICHIOETHCS OUIBIION TOMYJSPHICTIO TO3HAYYBAaHUX HUMHU pPEaiid.
IcTopruni Ha3BM MaNoOBapTICHUX TPOMIOBUX OauHUIL (babka, denar, drachma,
grajcar, haterz, kwartnik, obol, szostak, szelqg) cuMBOII3yIOTh HE3HAYHI T'POLIOBI
CyMH, MAaJjOBapTICHI pedi, HEBEeNWKH J0cTatok (ktos (coS) jest niewart(e)
ztamanego grosza / szelqga / haterza). HatomicTb iICTOpUYHI HA3BU OJAUHUIIb BUCOKOI
BApTOCTI CHMBOJII3YIOTh 0araTcTBO, BEJIUKY TPOIIOBY cyMy (co dukat, to nie pot
grosza). Y pneskux H®O mnopsan 3 npodulorduM 3HAYEHHSM ,,MalloBapTiCHA
IpOIIOBA OJWHHMII KOMIIOHEHT — ICTOPMYHA Ha3Ba Ma€ 3HAYCHHS ,,MaJOBapTiCHA
piu”, IK-0T: nie dac ztamanego hatyrza / babki / szelqga / grajcara za cos.

H®O 3 xoMmmoHeHTaMHW — ICTOPUYHUMHU Ha3BaMU TPUTAMAHHUNA BUPAZHUUN
HalllOHAJIbHUI KOJIOPUT, IO BUSBISETHCA B 1H(OpMaIlii mpo BapTicTh, hopmy ado
Bary MOHET, NPO OCOOJMBOCTI KIIMATHYHUX YMOB OKpeMuxX perioHiB [losbi.
BucnoBr 1cTOpUYHOTO MOXOMKEHHS HECYTh 1H(QOpMALil0 MpO ICTOPUYHI NEpioju

nepeOyBaHHs EBHUX I'POLLIOBUX OJMHULb B 00iry Ha Teputopii Ilosbii Ta icTopuko-
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€TUMOJIOT14HI YMHHUKHM BUHUKHEHHST HDO, mpo Bimomi nocrari B ictopii [Tonbchkoi
nep>xasu. Hanp., HOO za krola Sasa jedz, pij i popuszczaj pasa, za krola Polaka nie
ma ani trojaka xapakTepusye crocid >KUTTS, 10 aCOIIOETHCS 3 EPI0IOM MaHyBaHHS
koponiB auHacTii CaciB, a H®O pruska wiara nie warta talara csrae BigoMoro
icropuyHoro mnepioay, konu Ilpyccis mnopymmina JOMOBIEHICTb, YKJIAACHY 3
[Tonwmiero. JIIHrBOKpaiHO3HABUY OCHOBY Ma€ BHCIIB poznac¢ pana datnego po
czerwonym zlotym, sSIKUM Ia€TbCS OIIHKA MATEpIaJbHOTO CTaHy JIOJIMHU 3 OTJISAY Ha
il 30BHIIHIA BUMISLA (AOpori 4oO0TH OyiaM CBIAYEHHSAM IE€BHOIO COLIAJIBHOTO
noxo/pkeHHss moauHu). A H®DO, mo mnepenarTh JIOJACHKI TMEpEeKOHAHHS abo
CYCHUIbHO YTBEpIKEH1 (akTh OyTTS, MICTITh JAUAAKTUYHY CIPSIMOBAHICTH (/epszy
szelqg w kieszeni niz dukat w cudzym reku, kto szelqga / grosza nie szanuje niedlugo
nedze poczuje). DYHKIIOHYBaHHS Ta CEMaHTHKa 3Ha4yHOI Kiulbkocti HDO 3
KOMITOHEHTaMHd — ICTOPUYHMMM Ha3BaMH IIOB’S3aHA 3 MOJIBCHKHUMH HapOIHUMU
3BUYASIMU Ta TPAIUIISAMU KYyIbTypH (nie ma ale gdzie dukaty idq w swaty, przy
gosciach lepszy talar szkody niz szelqg wstydu), 0 € CBITYEHHSAM iX HaIllOHAJIBHOI
cnenuiky.

B oganx HOO koMIOHEHTH — ICTOPUYHI Ha3BU TPOIIOBUX OJWHHIIL BKA3yIOTh
Ha X HOMIHAJIbHY BapTICTh (HAMp.: swiat zawsze bedzie Swiatem, a dukat dukatem). B
iHmux H®O — acomiroroThes 3 y3araibHEHHMM 00pa3oM MOHET, ix (opmoro abo
po3mipom (oczy wielkie / okrqgle jak talary). YacTo KOMIIOHEHTH — ICTOPUYHI HA3BU
peanizyroTh y3arajbHeHe 3HaueHHs ,,rpouil” (talarki na dupie sie nie klepiq). Jluie y
nesikux H®O 3HayeHHSs KOMIIOHEHTa — ICTOPUYHOI Ha3BU ,,pO3UUHSIETHCA” Yy
CEMaHTHIIl BUCIIOBY (HAIp.: pruska wiara nie warta talara).

OnepyBaHHS MIMPOKUM ITOTBCHKUM (Ppa3eoIOTiYHUM MaTepiajaoM, 10 MiCTHTh Y
CBOEMY CKJIaJli KOMIIOHEHT — Ha3BY T'POIIOBOI OJUHUIII, JO3BOJISIE 3POOUTH BUCHOBOK,
IO JICKCUYHE BapiIOBaHHS KOMIIOHEHTIB YTPUMYETHhCS B MEXKax IMepexpelryBaHHs
a00 MmoaiOHOCTI 1X 3HauYeHb (sypiac / spa¢ na pieniqdzach) abo CHIBBIAHOCUTHCA 3
TEMaTUYHUM PSJIOM Ha3B TPOIIOBUX OJMUHUIG (nie mie¢ ztamanego halyrza / babki /
szelqga / grajcara / grosza (przy duszy); mie¢ pieniedzy / kasy / grosiwa / szmalu /

forsy jak lodu). ®opmanbHO-TpaMaTUYHE BapilOBaHHSA BiIOYBAEThCS B MexkKax
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MOpP(QOJIOTIYHMX 3MIH BIIMIHKIB IMeHHUKA (huku za talar, a roboty za szostak /
szostaka), doneTnyHMX Moau@IKaIid Ha3B TPONIOBUX OAUHUIL (kto ma piec
grajcarow / grejcarow / krajcarow szuka szostego), cnoBOTBOpUMX TpaHchOpMalliii
Ha3B rpouueit (grajber, grajcurek, grajc, grajek, grajcaszczyzna), 1O BIUIMBAIOTH HA
ctuinictuuny MapkoBaHicTh H®O. VYV BapiantHux H®O wyacto TpamiseTscs
IHBEpCIMHUN TOPSIIOK CIIAyBaHHS KOMIOHEHTIB (brac / przyjmowadl cos za dobrq
monete — za dobrq monete brac / przyjmowac cos).

AHaJi30BaHi KOMIIOHEHTH — BHUJIOBI Ha3BU TPOIIOBUX OJIMHMIIL y ckiaal HOO
peai3yloTh CBOE SIKICHE Ta KUIbKiCHE 3Ha4YeHHs. KibKicHe 3HaUYCeHHS BUIOBOI HA3BH
iHTeHCU((DIKY€E 3HAYCHHS BUCJIOBIIIOBAHHS 1 peallizyeThcs B TUX (hpaszeosiorizmax, Jie y
CEMaHTHULl BHCIOBY BIJOOpaXaeTbcsl HOMIHAJIbHA BapTICTh TI'POLIOBOI OJWHUILIIL.
Harmp.: co dukat, to nie pot grosza; co miotem uderzy, to szostak. SIxkicHe 3HaueHHS
KOHKPETH3Y€ BHUCIOBIIOBAHY NyMKYy, sk Yy HOO nie mieé za grosz rozumu abo nae
OI[IHKY 3HAYyIIOCTI JIIOAUHU (pedi), Hamp.: ktos (cos) jest niewart(e) zlamanego
grosza / szelgga.

Y Oinpmocti onucaHux H®O KOMIOHEHTH — Ha3BU TPOIIOBUX OIWMHHIIH
30epiraroTh CBOE€ HOMIHATUBHE (BUII0BE) ab0 y3aranbHeHe (poaoBe) 3HaueHHd. Lle €
CBIIYCHHSIM TOTO, IO KOMMIOHEHTH y ckiaai ®O He MOBHICTIO BTpayaroTh CBOIi
JIEKCUYH1 BIACTUBOCTI, TOOTO HE MEPECTAIOTh OYTU CIIOBAMH.

Y BHCHOBKAX y3araJilbHEHO OCHOBHI Pe3yJIbTaTH JOCIIKEHHSI.

BUCHOBKHA

Bussneni HyMmizmMaTu4H1 (hpazeosioriaMu KIJTbKICHO CKJIaJIal0Th 3HAYHHH TUTACT B
17IOMaTUYHOMY 0ararcTBl IMOJBCHKOT MOBHM Ta XapaKTEPHU3YIOThCS BHPA3HOIO
HaI[IOHATBHO-KYJIBTYPHOIO CEMAaHTHKOIO. [IpoBenennii byHKIIIOHATBHO-
ceMaHTUYHUI aHami3 noiabchbkux HOO 103BOIMB BU3HAYUTH JEKCUYHUN PEECTP HA3B
TPOIIOBUX  OJIMHUIb, BHUIUIMTH Ta CHCTEMATH3yBaTH KOPIIYC  TOJBCHKHUX
(dbpa3eonorizMiB 3 KOMIIOHEHTAMU — Ha3BaMH TPOIIOBUX OJIUHUIIb.

H®O Bupi3HIIOTHCA AOBOJI MIKUPOKUM /1ana30HOM SKICHOTO BapitOBaHHS CBOET

CEMAHTUKH, fKa 3HAYHOI MIpPOI0 30pIEHTOBAHA HA BOJIOJIHHSA MaTeplalbHUMU
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I[IHHOCTSIMU, Ha TIO3UTHBHI / HEraTWBHI PUCH XapakTepy, Ha 3HAYEHHS TPOIIeH y
KUTTI JIFOJMHU Ta Ha CTOCYHKH MDK JIFOJIbMH, Ha OIIHKY 3HAYYIIOCTI JIOJUHA abo0
pedl, Ha TOCHOJAPCHKY MISUIBHICTh JIOAWHU. MeHiow Mipowo cemanTuka HDO
OB’ s13aHa 3 ()IHAHCOBUM Ta COIIAJIBHO-EKOHOMIYHUM CTaHOM JIFOJIMHH, 13 CII0cO0aMu
3apOOJISIHHS TPOLIEH.

Pe3ynpraT Hamoro AOCHIIPKEHHS MOKa3aldH, 110 HaWOUIbLly (pa3eosoriuHy
aKTHBHICTh BHSBWJIM Ha3BU pieniqdze 1 grosz. Ilo’si3aHo 11, MaOyTh, 3 TUM, IO
CJIOBO pieniqdze iCHye y MOBI JJaBHO, € 3araJlbHOK0 Ha3BOIO TPOIIOBUX OJUHMILG 1
IIOJI0 1HIIMX BUJOBHX Ha3B IbOTO PSIy BUCTYMAE SIK iX pOJOBAa HAa3Ba, TIMEPOHIM.
[Ilo cTocyeTbcs BUCOKOI 3MaTHOCTI A0 (paszeosorizaiii cioBa grosz, TO BOHA,
MO>KJIMBO, 3yMOBJICHA JOBTOTPHBAIICTIO MO0 BHKOPHUCTAHHA B TPOIIOBOMY O00Iry
[Tompmii, movatku skoro AaTyrThess XIV cr. 3HauHo wmeHm ¢dpazeoTBOpUl
MOXJIMBOCTI TTpUTaMaHHI KOMIIOHEHTaM szelqg, dukat, talar. I1pubGIM3HO OJHAKOBY
HEBHUCOKY (ppa3eosioriyHy akTUBHICTh MalOThb Ha3BU babka, grajcar, hatyrz, moneta.
Haiimenioro ¢pa3eooriyHO0 aKTUBHICTIO BiI3HAYAIOTHCS CJIOBa szostak, drachma,
kwartnik, obol, srebrnik, trojak, oCKiTbKM BXOASATH JI0 CKJIaay JIMIIE MOOJAHOKHX
H®O.

H®O cknanaioth ciM OCHOBHMX TeMaTWyHUX Tpyn. CeMaHTHMYHO HaWOUIbII
pPO34WICHOBAHUMM € Tpynu ‘““3HayeHHs Tpomiel y kuTTi jroauHu’” (7 3HAYEHB),
“XapakTepucTHKa JIOAMHU Ta 0cOOJMBOCTEH ii Xapakrepy” (6 3Hadenb), “‘OrimiHka
3HAUYIIOCTI JroAuHU / peul” (6 3HaueHb), “l'ocnomapcbka NisUIbHICTh Ta TOBApPHO-
rpouoBi BiiHOCUHU (6 3HaYeHsb). [HINI TeMaTuyHi rpynu, sK-oT: “DiHaHCOBHM Ta
COITlaJIbHO-€KOHOMIUYHMM cTaH JroauHn’’, “CrocoOu 3apoOisHHS TpoIIei” Jerio
MOCTYTIAIOThCS CBOEKD CEMAHTUYHOIO TPOJAYKTHUBHICTIO, MaHI(ECTYyIOUHM MEHIITY
KUIBKICTh 3HaueHb (BiAMOBIIHO 1O 4 3Ha4YeHH: ). CriennudiuHOI0 03HAKOK MePEeBAKHOT
yacTMHM MaHldecToBaHUX (paszeosori3MaMu 3HAY€Hb € iX CHIBBIAHECEHICTh 3
JIOJIMHOIO, SIKICHOKO OLIHKOIO PHC II XapakTepy Ta JIIsJIbHOCTI, 10 1€ pa3 CBIAYUTH
PO aHTPOTIOMOPGHY BHOIPKOBICTh (hpa3eoIOTI4YHOI CEMAHTHKH.

Posnogin HOO 3a Ttemartuko-imeorpadiuHMMH TpylnaMyd JaB MOXIJIHMBICTh

BUSIBUTH BaplaHTHO-CUHOHIMIYHI ~ BIJIHONIEHHS y MeEXaX BUAUICHUX TEMATHYHHUX
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rpyn. Haitbinbiry mpoTsHKHICTE TYT MatoTh cuHOHIMIUHI psiaun HOO Ha nmo3HaueHHs
TaKUX PUC XapaKTepy JIOJIUHU, K ‘KaIIOHICTh, “OMIaAuBICTh , “MapHOTPATCTBO”,
a TakoX “BIJICYTHICTh Tpouied”, 10 CKIaAy SKUX BXOJSITh KOMIIOHEHTH — HAa3BU
PI3HHX TPOMIOBUX OMWHUIE. CHMHOHIMIUHI BiTHOIICHHS € HAHOUIBII XapaKTCPHUMH
JUTSE TEMAaTUYHUX TPYII, [0 BKUBAOTHCS Ha MO3HAYEHHS ()IHAHCOBOTO Ta COIliabHO-
€KOHOMIYHOI'0 CTaHy JIFOJMHH, PUC XapaKTepy JIIOJAUHH, (PIHAHCOBUX PO3PAXYHKIB 1
TOBAapHO-IPOIIOBUX BIJHOCHH.

AHaniz HyMiI3MaTUYHUX (pa3eosiori3MiB  CHpUSE KpalOMy PO3YMIHHIO
HaI[lOHATHPHO-MOBHO1 KapTuHH cBity. H®O Haifuacrime penpe3eHTyoTh Taki
3HAYCHHS, K1 3aKPINUINCA 32 HUMHU MOBHOKO TPAJMIIII0O Ha OCHOB1 acOI[IaTUBHOTO
3B’SI3KY 3 IEBHUMU pealisiMi a00 iCTOpUIHUMU Ta KyJIbTYPHUMHU YHHHUKAMHU.

OyHKITIOHATBHO-ceMaHTHYHUN aHam3 HDPO migrBepauB, 1Mo KOMIOHEHTH —
Ha3BU TPOIIOBUX OJWHHUIL TOBHICTIO HE BTpayaroTh 3B’S3KIB 31 CBOIM
€TUMOJIOTIYHUM, JICKCHYHUM 3HAYEHHSM, a, MPOSKTYIOUNCh Ha HOBE, (ppazeosoriyae
3HAYEeHHS, Yy MEeBHUN crmocid (opMyroTh 1 MOTHBYIOTH Horo. Hazu rpommoBux
OJIMHHUIIb, CTABITH KOMIOHEHTaMH, B OJJHHX HDO OiIBIIOI0 MipOI0 BUSBISIOTH CBOE
JEKCUYHE 3HA4YeHHS, B IHIIUX — MEHIIOK Mipol, HaOyBaloud Yy3araJbHEHOTO
3HAUEHHA “TpoIi B3araii’”.

[IpoBeneHe NOCHIIKEHHS HE BUYEPIY€E MOPYILIEHOI MPOOJEMAaTUKH W HaMIvae
pSI TEpPCIEKTHB IOA0 TOJAIBIINX PO3BIAOK, KOTplI BOAYAOThCS B YKIIAJaHHI
MOJIbCHKO-YKPaiHCHKOTO,  YKPaiHCBKO-TIOJIBCHKOTO  TEMAaTHYHUX  CJIOBHHKIB.
[lepcieKTUBHUM € TakKO0X PO3BUTOK MOPIBHSJIBHUX JOCHIKEHb 31 CJOB’SIHCHKOI

(dhpazeosiorii (30kpemMa Ha MaTepiaji MOJIbCHKOI Ta YKPaiHChKOI MOBH).

CIIMCOK OIIYBJIKOBAHUX ITPALLb
1. ®paszeosoriss y TOIBCHKUX MMAPEMIONOTIYHUX Ta JIEKCUKOTpadidHUX
mxepenax // Ilpobimemu cioB’ssHo3HaBCTBA. — JIbBiB: JIBBIBCHKHI HaIllOHAJTBLHUMA
yHiBepcuteT iMeH1 [.dpanka. — Bunyck 52. —2002. — C. 168-178.
2. TonbCcrKi (Gpa3eosiorizMu 3 KOMIOHEHTOM — 3araJIbHOI0 HAa3BOIO TPOIIOBUX

OJIMHULIb pieniqdze Ha TIO3HAYEHHS (PIHAHCOBOTO Ta COL[1AbHO-EKOHOMIYHOTO CTaHY
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MOIWHU, iX (yHKIIOHATBHO — ceMaHTW4yHui aHami3 // Haykosi 3amucku. Cepis
“@inonoriyna”. — Octpor: Hamionanshuii yniBepcuter “OcTpo3bka akaaemis’. —
2002. - C. 91-100.

3. Tlonbchki (ppazeonoriaMu 3 KOMIIOHEHTOM pieniqdze Ha TIO3HAYCHHS PHUC
xapaktepy JmoauHu // Ilpobimemu cioB’siHo3HaBcTBa. — JIbBIB: JIbBIBCHKHUIA
HallloHaIbHUH yHIBepcuTeT iMeHl [.dpanka. — Bunyck 53. — 2003. — C. 256-264.

4. Tlomschki (pa3eosorisMd 3 KOMIIOHEHTaMH — ICTOPUYHHUMH Ha3BaMH
IPOIIOBUX OJMHHIL (Ha MaTepiajl MOJIbChKOI Ta yKpaiHChKOi MOB) //  YKpaiHChbKa
icTopyyHa Ta [ialeKTHa Jekcuka. — JIpBiB: [HCTUTYT yKpaiHO3HaBcTBa iM. I.
Kpun’skesuua. — Bunyck 4 . —2003. — C. 293-308.

5. @OyHKUIOHAIbHO-CEMAaHTUYHUN  aHal3 TOJbChKUX  (Ppa3eosorizmin
MOJIbCHKOT MOBH 3 KOMIIOHEHTOM “‘rpint’” (y 3iCTaBJieHHI 3 yKpaiHcbkumu) // Haykosi
3anucku. Cepis “@inonoriyna”. — Octpor: YHiBepcuteT “OcTpo3bka akajaemis’. —
2000. - C. 92-100.

6. Ilonbchbki (paszeosiorisMu 3 HyMI3MaTHUYHUM KOMIIOHEHTOM szelqg (y
3icTaBiieHH] 3 ykpaiHcbkuMu) // HaykoBi 3anucku. Cepis “@unosnoriyna”. — OcTpor:

Harmionansauit yniBepcuret “Octpo3bka akagemis”. —2001. — C. 74-87.

AHOTAILIA

Kpaitumaceka ['.B. ®yHKIIOHATBbHO-CEMAHTHYHUNW  aHAMI3  MOJBCHKHUX
(bpa3eonorizMiB 3 KOMIIOHEHTAMU — Ha3BaMH TPOILLIOBUX OJUHUIL. — Pykomnuc.

JHucepraiis Ha 3700yTTs HAYKOBOI'O CTYIEHS KaHAUAATa (PUIOTOTTYHUX HAyK 31
cuemianbHOcTi 10.02.03 — ciioB’ssHCBKI MOBU. — [HCTUTYT ykpaiHcbkoi MoBu HAH
VYkpainu, Kuis, 2004.

PedepoBana nmucepraris TOpUCBSYEHA  BUBUYCHHIO  (YHKIIIOHATBHUX 1
CEMaHTUYHUX OCOOJMBOCTEH TMOJBCHKUX (HPa3eosiori3MiB 3 KOMIIOHEHTaAMU —
Ha3BaMM TPONIOBUX OJNUHUIL babka, denar, drachma, dukat, grajcar, grosz, hatyrz,
kwartnik, moneta, obol, pieniqdze, srebrnik, szelqg, szostak, talar, trojak, zioty.
Amnani3 BusiBuB, mo H®O cknagaroTh 3HaYHUM TUIACT B 1[I0MAaTUYHOMY OaratcTBi

MOJIBCHKOI MOBH M rpynyrOTbCsa HABKOJIO CEMH OCHOBHHUX TCMATHYHHUX TIPYII:
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“XapakTepucTHKa JIOJAUHA ¥ 0cOOMMBOCTI i1 xapakrtepy”’, ‘“3HadeHHS Tpoied y
XKUTTI JroauHn”, “O1iHKa 3HAYYymOCTI JIoauHu / pedi”, “l'ocnomapcbka IisUIbHICTD

b

Ta TOBAPHO-TPOILIOBI BIJHOCHHM, “Criocodu 3apo0iisiHHA rpoiieit”, “DiHaHCOBUM Ta
COIIATbHO-EKOHOMIYHHUI CTaH JroauHu”’, “Mixmoaceki crocyHkn”. CrernudiaHoo
O3HAKOI NEPEeBaXHOI YaCTHUHM MaHI(ecTOBaHMX (pa3eosiorisMaMu 3HA4YeHb € iX
CHIBBIIHECEHICTh 3 JIIOJMHOK, IO CBIIYUTH MNP0 AHTPONOMOP(GHY BHUOIPKOBICTH
(dhpaszeosIoriyHOl CeMaHTHKH.

OyHKIIOHAIBHO-ceMaHTHYHUM aHaniz HOO niaTBepauB Te3y, 0 KOMIIOHEHTH
y cKiazi ¢pa3eosIorisMy MOBHICTIO HE BTPayalOTh 3B’ S3KIB 31 CBOIM €THUMOJIOTTYHHM,
JEKCUYHUM 3HAYCHHSM, a, MPOCKTYIOYHCh Ha HOBE, (Ppa3eoioriyHe 3HAYCHHS,
(OpMYIOTh 1 MOTUBYIOTH HOTO.

Knrwouosi cnosa: nymizmarnuna ppaszeonoriyna oquauist (HOO), Hymizmarnana

(bpa3zeonorisi, CECMaHTUYHUN aHaNi3, PYHKI[IOHYBaHHs, KOMIIOHEHT — Ha3Ba I'POILIOBO1

OJMHUII, BapiaHTHUI KoMrioHeHT HDO.

AHHOTAIUA

Kpantunnckas [.B. @OyHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUU aHAIN3  IOJBCKUX
(bpa3eosoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTAMU — Ha3BaHUSIMH JICHEKHBIX eIMHUIL. — Pykonuchk.

Juccepranivsi Ha COUCKaHUE YYEHOM CTEMEeHM KaHJuJara (QUIOJIOrHYEeCKUX
Hayk 1o cneuuanbHoctd 10.02.03 — cnaBstHCKHE SI3bIKH. — MIHCTUTYT YKpamHCKOTO
a3piko3Hanus HAH Ykpaunsi, Kues, 2004.

OYHKIIMOHAIbHO-CEMAHTUYECKUI  aHAJU3 MOJbCKUX  (Pa3eosIOTU3MOB  C
KOMITOHEHTaMU — Ha3BAaHUSMHU JICHEKHBIX €AMHUI] TTOKa3all, YTO 3TH (Hpa3eoIoru3Mbl
COCTaBJISIIOT 3HAYUTENIbHBIA IJIACT B UUOMATUYECKOM OOraTCTBE IMOJIBCKOTO SI3bIKA.
H®E rpynmupyrorcss BOKPYr CEMH CEMAHTHYECKHM JOCTATOYHO PACUICHEHHBIX
TEMaTUYECKUX TPYyII, a ux (pa3eoJoruyecKkue 3HAYEHHS JOCTATOYHO YacCTO
COOTHOCUTCSI C HCTOpUYECKMMHU (akTamu, Oubnelickumu nerenaamu. llemoctHoe
3HaueHne Takux H®OE B Toll wiM WHOW crTemeHH OOYCIOBIEH] CEMAaHTHKOM
KOMIIOHEHTa — Ha3BaHUsS [JCHEXHOM enuHunbl. X cemaHTHKa CBA3aHa CO

cdieayromyMn MOMCHTaMU: BJIIQJICHUCM MaTCpUaJIbHBIMU HEHHOCTAMH, 3HAUCHHUCM
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JICHET B YKU3HU YEJIOBEKA, €ro XO35MCTBEHHOW NESITEIbHOCTBIO, XapaKTEPUCTUKOU
YeJIOBeKa, €ro TMOJOXKUTEIbHBIMH / OTPUIIATENBHBIMU YEepTaMH XapakTepa, C
KaueCTBEHHOM OLIEHKOM yenoBeka / mpeamera. B Menbiieit ctenenu cemantuka HOE
crpoenupoBaHa Ha (PMHAHCOBOE M COIUATIbLHO-9KOHOMHUYECKOE MOJIOKEHUE YEIIOBEKa,
crioco0 3apabaThIBaHUs JICHET.

Pe3ynbTaThl AuCCEpTallMOHHONW palbOThl CBUJETEILCTBYIOT O TOM, 4TO
HauOoNbIIeH (Ppa3eosornyeckod AaKTUBHOCTHIO O0OJAJalOT pOJOBOE HAa3BaHUE
JICHEXKHBIX €IUHUIL pieniqdze M BUJOBOE HazBaHUe grosz. CBs3aHO ATO, HABEPHOE, C
TEM, YTO CJOBO pieniqdze CyIIECTBYEeT B S3bIKE JaBHO, €CTh OOIIMM Ha3BaHHWEM
JNEHEXKHBIX E€IMHUI] W TIO0 OTHOIICHUI0O K BHJIOBBIM HA3BAaHUSM BBICTYMAET Kak
pO/ZIOBOE€ Ha3BaHWe, runepoHuM. UYUTo KacaeTcsi BBICOKOM CHOCOOHOCTH K
dpaseonoruzanuu CIoBa grosz, TO OHA, BO3MOXXHO OOYCJIOBJIEHA JJIUTEIHHBIM
HCIIOJIB30BaHUEM €r0 B JICHEKHOM oOpalieHuu Ha Tepputopuu Ilonbiiy, Hayano
Kotoporo nparupyercs XIV B. 3HAUMTEIbHO MEHBIIMM CMBICIOBBIM IMMOTEHIAAIOM
HaJIeJICHbl KOMIIOHEHThI — HCTOPMYECKHMM Ha3BaHUWsAM szelqg, dukat, talar, babka,
grajcar, halyrz, moneta. Haummenmas ¢paszeosornueckas akTUBHOCTh MPHUCYIA
cinoBaM szostak, drachma, kwartnik, obol, srebrnik, trojak, BXomsmM B COCTaB
eqnHuIHBIX HOE.

QOyHKIMOHUPOBAHUE W CEMaHTHMKa 3HauuTenbHOM 4vacth HOE cBsAzana c
MOJIbCKUMU HApOJAHBIMH OOBIYasIMU M TPAAUIMSIMHU KYyJIbTYpbl, ¢ WHpOpMAIE o
IJIATEeXKHON CMOCOOHOCTH, Bece, (QopMe MOHET, 00 HCTOPUUECKUX IEePUoax
npeObIBaHUS MOHET B JIGHE)KHOM oOpamienun [loabckoro rocynapcra, 00
O0COOEHHOCTSIX KJIMMATUYECKUX YCIOBUM OTIEIbHBIX peroHoB [lonbim. Hekoropoie
H®E necyTt undopmanuio 00 UCTOPUUECKUX YCIOBUIX W MPUYMHAX BO3HUKHOBEHUSI
H®E, 06 u3BecTHBIX nearensx ucropuu [loabckoro rocyaapcraa.

OyHKIMOHAIBHO-ceMaHnTHuecknil ananu3 HOE noarBepauii, 4To KOMIIOHEHTHI
JICHE)KHOM  CEeMaHTUKHM HE TOJIHOCTBIO  yTpPauuMBalOT CBSI3b CO  CBOUM
ATUMOJIOTUYECKUM, JIEKCHYECKMM 3HA4€HUEM, a, MpOoelUpysIch Ha HOBOE,
(bpazeonoruueckoe 3HaueHHE, POPMUPYIOT U MOTUBHUPYIOT €TO.

B AUcCCepTanuu BIICPBLIC B YKPAWHCKOM S3bIKO3HAHUKW PACCMOTPCHBI OCHOBHBIC
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HaIpaBJICHUS] U3YyUYEHUS TEOPETUUECKUX U MPAKTHUYECKUX BOMPOCOB (Ppa3eosioTHH B
TpyJax TOJbCKUX  YYEHBIX, TMPOAHAIM3UPOBAHBI  PaOOTHI,  IMOCBAIICHHBIC
UCTOPUYECKOM M  JHAJICKTHOM  (Ppa3eosoruu, OXapakTepU30BaHbl  MOJILCKUE
nexkcukorpaduYecKue W3JAaHMs, B KOTOPHIX B OOJBINEH WM MEHBIICH CTENECHU
MpeCTaBIIeHbI ()PA3€0TOTU3MBbI.

Kntouesvie cnosa: wmymusmatuueckas ¢paseonoruueckas eaununa (HOE),
(GYyHKIMOHUPOBaHUE, HyMHU3MaTH4yecKas (pa3eoyiorvsi, CEeMaHTUYECKH aHau3,

KOMIIOHEHT — HA3BAHUE JICHE)KHOM €IMHUILIbI, BapUaHTHbIA KOMIIOHEHT HDE.

SUMMARY

Kraychynska G.V. Functional-semantic analysis of Polish phraseological
units with the names of monetary elements. — Manuscript.

Dissertation for a Candidate degree in Philology, speciality 10.02.02. — Slavonic
languages. — The Ukrainian Language Institute of the National Academy of Sciences
of Ukraine, Kyiv, 2004.

The candidate’s thesis is devoted to the investigation of functional and semantic
peculiarities of Polish phraseological units with the names of monetary elements. The
analysis shows, that NPU are numerous, they compose a certain layer in the
idiomatic value of the Polish language and are grouped around the seven main theme
groups: “Characteristic features of a person and peculiarities of his / her character”,
“Meaning of money in a person’s life”, “Evaluation of a person / thing”, “Practical
activity and commodity-money relations”, “Ways of earning money”, “Financial and
social-economical state of a person”, “Relations among people”. The distinguishing
feature of the main part of meanings manifested by the numismatic phraseological
units is their correlation with a person, person’s features of character and qualitative
estimation of person’s practical activity, which prove the anthropomorphic choice of
phraseological semantic.

Functional-semantic analysis of NPU shows, that the elements of monetary
units do not lose their connection with their etymological, lexical-semantic meaning,

but when added to the new, phraseological meaning, form and motivate it.
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In the candidate’s thesis for the first time in the Ukrainian linguistics the main
theoretical ways in the investigation of Polish phraseology are summarized, as well as
Polish lexicographical sources and paremiological works are characterized.

Key words: numismatic phraseological unit (NPU), numismatic phraseology,
semantic analysis, functioning, monetary element of NPU, variant constituent of

NPU.
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